ARMBANDUHR ANALOG-DIGITAL MIT GROSSEN ZIFFERN
Art.-Nr.: 39710

BEDIENUNGSANLEITUNG
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A. Funktionen
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Sechsstelliges LCD-Display, Anzeige von Stunde, Minute, Sekunde, Monat, Tag und Woche
Taglicher Alarm und stiindliches Tonsignal

Format wahlweise 12/24, automatischer Kalender

1/100-Sekunden-Chronograph mit Split-Funktion

EL-Hintergrundbeleuchtung

B. Betriebshandbuch
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Echtzeit Chronograph Alarm Zeiteinstellung
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Dricker A kann jederzeit 3 Sekunden lang gedrickt werden, um die
EL-Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren.

Chronograph

Das Display zeigt in der Chronograph-Funktion 23 Stunden, 59 Minuten und 59.99 Sekunden
an.

Dricker D dient zum Starten und Anhalten.

Mit dem Driicker C kénnen Sie nach dem Anhalten die Uhr auf null zurticksetzen.

Um die Rundenzeiten zu messen, betdtigen Sie wéhrend der Zeitmessung Driicker C. Die
Anzeige ,SP“ erscheint auf dem Display. Dricker C erneut betatigen, um zur normalen
Zeitmessung zurtickzukehren. Die Anzeige “ST” erscheint auf dem Display.

Um die Split-Funktion (,SP“) zu verlassen und die Zeitmessung anzuhalten, anschlieend
wieder Driicker D betatigen.

Nach Verlassen der Split-Funktion Dricker C betatigen, um alle gemessenen Zeiten
anzuzeigen. Drucker C erneut betatigen, um auf null zuriickzusetzen.

Um zum Echtzeitmodus zurlickzukehren, wahrend die Zeitmessung lauft Driicker B betétigen.
De Zeitmessung lauft dabei im Hintergrund weiter.
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3. Téaglicher Alarm

» Alarm (“i-9”) und stuindliches Tonsignal (“Q”) an-/ausschalten.

» Betatigen Sie Driicker C, um den Wecker oder das stlindliche Tonsignal ein-/auszuschalten.
Einstellen des Alarms

Zum Einstellen des taglichen Weckers blinkt die Anzeige “Hour” einmal auf.

Betatigen Sie Dricker C, um das Einstellen von “Hour” oder “Minute” auszuwahlen
Betatigen Sie Dricker D, um das blinkende Feld auf dem Display zu verstellen

Zum Bestéatigen betatigen Sie Dricker C.

Betatigen Sie Dricker B, um zum Echtzeitmodus zurlickzukehren.
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4. Einstellen der Zeit
Wenn “Second” aufblinkt, befinden Sie sich im Einstellmodus. Betétigen Sie Driicker D, um auf
null zuriickzusetzen. Betétigen Sie Dricker C, um das gewlnschte Feld auf dem Display in
folgender Reihenfolge auszuwéahlen:
Minute —» Hour—» Month—» Day— Week (Minute, Stunde, Monat, Tag, Woche)

» Betatigen Sie Drucker D, um das blinkende Feld auf dem Display zu verstellen.

» Mit Driicker C bestatigen.

» Um zum Echtzeitmodus zurtickzukehren, betatigen Sie Driicker B.

» Beim Einstellen von ,Hour* (Stunde) kbénnen Sie auch zwischen dem Zeitformat 12 oder 24
Stunden wahlen. Im 12-Stunden Format erscheint bei den Nachmittagsstunden ,P“ auf dem
Display.

ENTSORGUNG:

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und fuhren Sie sie der Wertstoffsammlung zu.

Entsorgen Sie den Artikel und die Batterien umweltgerecht, wenn Sie sich von
ihm trennen mdchten. Das Gerét und die Batterien gehdren nicht in den
Hausmill. Entsorgen Sie Sie an einem Recyclinghof fir elektrische und
elektronische Altgerate. Nahere Informationen erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen
Gemeindeverwaltung. Entfernen Sie zuvor die Batterien.
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Eurotops Versand GmbH
Elisabeth-Selbert-Stral3e 3 E
40764 Langenfeld, Deutschland 10

bei technischen Fragen nutzen Sie

in Deutschland die 0180 5306363* oder info@eurotops.de
in Osterreich die 01 230604312 oder info@eurotops.at

in der Schweiz die 044 2836125 oder info@eurotops.ch

Die ggf erforderliche Rucksendung der Ware adressieren Sie bitte an die auf lhrer Rechnung
stehenden Retourenadresse.

*14 Cent/min.a.d. deutschen Festnetz, aus dem deutschen Mobilfunknetz max. 42 Cent

Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.
Anderungen in Technik und Ausstattung vorbehalten.
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